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Originaltekst
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném névodu k obsluze (souc¢ést dodavky).
Poznadmky v textu

Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné
nebezpedi poskozeni topidla ¢i poranéni.

Cz

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriuje na
informace dlezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takovd Vas upozoriuje zcela obecné na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.
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Indledning
Mange tak for dit kgb af vores produkt!

Varmeapparatbeskrivelsen giver dig detaljerede
oplysninger om varmeapparatets konstruktion, tekniske
specifikationer og drift. Vi anbefaler, at du laeser disse
oplysninger omhyggeligt. Dette vil hjeelpe dig med at
undgd potentielle fejl under din egen installation og drift.

Detaljerede installations- og driftsbetingelser findes i den
generelle driftsvejledning (inkluderet i leveringen).

Noter i teksten

De vigtigste er bemaerkningerne markeret med ADVARSEL.
Bemaerkninger markeret med ADVARSEL advarer dig om
en alvorlig risiko for beskadigelse af varmelegemet eller
personskade.

cz

Bemaerkningen maerket Advarsel advarer dig om mulig
skade pa din varmeovn.

En bemaerkning maerket "Vigtigt" gar dig opmaarksom pa
oplysninger, der er vigtige for betjeningen af din varmeovn.

Denne bemaerkning henleder derfor din opmaerksomhed pa
oplysninger, der er vigtige for betjeningen af din varmeovn
generelt.
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Originaltekst
Technicka specifikace
1. Technicka specifikace

Vhodné palivo:

Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do kapitoly 2.2

Palivo ve VSeobecném navodu k obsluze.
Spravny provoz:

Pro spravné a bezpecné zachdazeni s krbovymi kamny

nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho procesu a 5.

N&vod k obsluze ve VSeobecném névodu k obsluze.
Pokyny pro ovladani rezimu spalovani
Palivo

Vykon topidla

Mnozstvi paliva

Vykon topidla MnoZzstvi paliva Primarni vzduch
Primarni vzduch

Sekundarni

vzduch

Tercidlni vzduch

Ekobrikety

otevien 10%

otevien 100%

100%

neregulovatelny

2,7 kg/h

Ekobrikety

otevien 5%

otevfen 50%

33%

neregulovatelny

0,9 kg/h

Technickd data

Ekobrikety

Dosazeny tepelny vykon (100%)
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Teknisk specifikation
1. Teknisk specifikation
Egnet braendstof:

For brug af egnet braendstof, se kapitel 2.2 Braendstof i den
generelle brugsanvisning.

Korrekt betjening:

For korrekt og sikker handtering af pejseovnen henvises til
kapitlerne: 2. Beskrivelse af forbreendingsprocessen og 5.
Brugsanvisning i den generelle brugsanvisning.

Instruktioner til styring af forbraendingstilstanden
Breendsel
Varmelegemets effekt
Braendstofmaengde
Varmeeffekt Braendstofmaengde Primaerluft
Primaerluft

Sekundaer

luft

Tertieer luft
@ko-briketter

aben 10%

aben 100%

100%

ureguleret

2,7 kg/h
@ko-briketter

aben 5%

aben 50%

33%

ureguleret

0,9 kg/h

Tekniske data
@ko-briketter

Opnaet termisk effekt (100%)



Originaltekst

10 kW

Jmenovity tepelny vykon

10 kW

Snizeny tepelny vykon (33%)

3,3 kw

Vykon predavany pouze télesem kamen
2,6 kW

Pouzitelny vykon pro ohfev vody

7,4 kKW

Maximalni dévka paliva pro pfilozenf
2,7 kg/hod

Prim. teplota spalin za hrdl. kourovodu
280 °C

Hmotnostni pritok suchych spalin
9,59/s

Energetickd Ucinnost

80,1 %

Primérnd koncentrace CO2

8,9 %

Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% 02
666 mg/Nm3

Prach pri 13% 02

17 mg/Nm3

Mnozstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu
35 m3/h

cz

Zkouseno dle CSN EN 13240:2002/A2:2005, protokol ¢.

30-11948

Technické informace
Vyska

962 mm

Sitka

506 mm
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10 kW

Nominel varmeydelse

10 kW

Reduceret termisk effekt (33%)

3,3 kw

Kraftoverfgrsel kun fra ovnens krop

2,6 kW

Brugbar strgm til vandopvarmning

7.4 kW

Maksimal braendstofdosis for tilseetning
2,7 kg/time

Gennemsnitlig raggastemperatur efter raggasudlgb
280 °C

Massestrgmningshastighed for ter rgggas
9,59/s

Energieffektivitet

80,1 %

Gennemsnitlig CO2-koncentration

8,9 %

CO-koncentration i reggas ved 13% 02
666 mg/Nm3

Stev ved 13% 02

17 mg/Nm3

Mangde forbraendingsluft ved nominel effekt
35 m3/t

cz

Testet i henhold til CSN EN 13240:2002/A2:2005, protokol
nr. 30-11948

Tekniske oplysninger
Hojde

962 mm

Bredde

506 mm



Originaltekst

Hloubka

456 mm

Hmotnost — plech/dlazba

128 kg/134 kg

Prlimér kourovodu

150 mm

Maximalni provozni pretlak vyméniku

0,2 MPa

Vodni obsah vyméniku

14|

Doporuceny tepelny spad (t vystupni - t vstupni)
75 -60 °C

MinimalIni tah komina v hrdle koufovodu

12 Pa

Vytépéci schopnost (stfedni tepelné ztraty) pri 10 kW
cca 180 m3

Regulovatelny vykon

3,3-10kw

1

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Dybde

456 mm

Veaegt — metalplade/fliser

128 kg/134 kg

Ragrerets diameter

150 mm

Maksimalt driftsovertryk for veksleren

0,2 MPa

Vandindholdet i veksleren

14 liter

Anbefalet temperaturgradient (t udlgb - t indlgb)
75-60 °C

Minimum skorstenstraek ved rggrgrshalsen

12 Pa

Varmekapacitet (gennemsnitligt varmetab) ved 10 kW
ca. 180 m3

Justerbar effekt

3,3-10 kW

1
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Originaltekst

22

22

Seznam nahradnich dild
Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Dvirka topenisté/Cerna

1 ks

0433715025300

Al

Dvirka topenisté/stribrna
1ks

0433715005300

Al

Spojovaci material pantu — set
1ks

0089931140005

Bl

Hrdlo koufovodu/antracit
1 ks

1

0470315006007

Tésnici $ndra koufovodu 10x4 mm
480 mm
0040210040005

2

Zaslepka kourovodu/Cernd
1ks

3

0470315007002
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22

22

Reservedelsliste
Position

Navn

Belgb

Varenummer
Breendkammerdgr/sort
1 stk.
0433715025300

Al
Breendkammerdgr/sglv
1 stk.
0433715005300

Al

Haengselbeslag — saet
1 stk.
0089931140005

Bl

Ragrar/antracit

1 stk.

1

0470315006007

Ragrarsteetningssnor 10x4 mm

480 mm
0040210040005
2
Ragrarsprop/sort
1 stk.

3

0470315007002



Originaltekst
Zaslepka kourovodu/antracit
1ks

3

0470315008002
Viko télesa/Cerna
1ks

4

0332315005061
Tésnici $ndra vika 10x4 mm
5

1100 mm
0040210040005
Externi pfivod vzduchu (2100)
Ccz

1ks

6

0088500050008
Kryt prisavani

1ks

7

0433615105087
Kryt zadnf

1ks

8

0433715006110
Viko/Cerna

1ks

9

0433715007100
Viko/antracit

1ks

9
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Dansk
Ragrarsprop/antracit
1 stk.

3
0470315008002
Kropsdaeksel/sort
1 stk.

4
0332315005061
Légforseglingssnor 10x4 mm
5

1100 mm
0040210040005
Ekstern lufttilfersel (©9100)
cz

1 stk.

6
0088500050008
Sugedaksel

1 stk.

7
0433615105087
Bagdaeksel

1 stk.

8
0433715006110
Lag/sort

1 stk.

9
0433715007100
Lég/antracit

1 stk.

9



Originaltekst
0433715006100
Obklad horni/bézova
2 ks

10
0431915555120
Obklad bo¢ni/bézova
4 ks

11
0061001000705
Soupé primaru

1ks
0433615005183

12

Paka (Soupé)/Cernd
1ks

13
0433715005186
Clona — volnd (30x58x355)
1ks
0431915005701

14

Cihla 30x230x330
1ks

15

0332315005501
Cihla 30x190x340
1ks

16
0332315005504
Cihla 30x190x340
1ks

17
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0433715006100
@vre/beige beklaedning
2 stk.

10

0431915555120
Sidepanel/beige

4 stk.

11

0061001000705
folkeskoleskur

1 stk.
0433615005183

12

Handtag (skydedar)/sort
1 stk.

13

0433715005186

Lgs rggvendeplade (30x58x355)
1 stk.
0431915005701

14

Mursten 30x230x330
1 stk.

15

0332315005501
Mursten 30x190x340
1 stk.

16

0332315005504
Mursten 30x190x340
1 stk.

17



Originaltekst
0332315005505
Zéarobetonovy rost
lks

18
0332315005052
Cihla 27x305x30
1ks

19
0332315005502
Popelnik

1ks

20
0332315005030
Zabrana

lks

21
0431915006040
Plechova varianta

2 ks

22
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0332315005505
lldfast betonrist

1 stk.

18
0332315005052
Mursten 27x305x30
1 stk.

19
0332315005502
Askeskuffe

1 stk.

20
0332315005030
Barriere

1 stk.

21
0431915006040
Metalpladeversion

2 stk.

22

10
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Originaltekst
Seznam néhradnich dild
26

24

25

Al.2.

Al.l.

23

3.2. Detail A1

Al.3.

27

Pozice

Nézev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Pakovy uzavér dvirek topenisté/chrom.
1ks

23

0081020120005
Spojovaci material kliky — set
Ccz

1ks

0081010180005

Al.1.

Lista dvefi/Cernd — set
1ks

Al.2.

0331415017330

Lista dvefi/stfibrna — set
1ks

Al.2.

0331415027330
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Reservedelsliste
26

24

25

Al.2.

Al.l.

23

3.2. Detalje Al
Al.3.

27

Position

Navn

Belgb

Varenummer

Handtagslas til breendkammerdgr/krom.

1 stk.

23

0081020120005
Handtagsbeslag — saet

cz

1 stk.

0081010180005

Al.l.

Dgrbeklaedning/sort — saet
1 stk.

Al.2.

0331415017330
Dgrbeklaedning/sglv — saet
1 stk.

Al.2.

0331415027330

11



Originaltekst

Drzaky skla — set

1ks

Al.3.

0416515015304

Dvirka — svarovany dil/Cerna
1ks

0433715006200

24

Dvirka — svarovany dil/stribrna
1ks

0433715005200

24

Tésnici sndra dveri 14 mm
25

2500 mm

0040014140005

Tésnici Sndra skla — 10x4 mm
26

1300 mm

0040210040005
Zéruvzdorné sklo (260x400)
1ks

0431915005304

27

5

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Glasholdere — szt

1 stk.

Al.3.

0416515015304

Der — svejset del/sort

1 stk.

0433715006200

24

Dgr — svejset del/sglv

1 stk.

0433715005200

24

Dartaetningssnor 14 mm
25

2500 mm
0040014140005
Glasforseglingssnor — 10x4 mm
26

1300 mm
0040210040005
Varmebestandigt glas (260x400)
1 stk.

0431915005304

27

5

12
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Originaltekst
Rozmérové schéma

Ccz

6

4. Rozmérové schéma
4.1. Koleno odtahu spalin
Poznédmka

Koleno odtahu spalin je doddvano jako zvlastni
prislusenstvi

275
58

@149

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.

Dansk

Dimensionsdiagram

cz

6

4. Dimensionsdiagram

4.1. Rgggasudstadningsbgjning
Note

Re@ggasaftraeksbgjningen leveres som separat tilbehgr.

275
58

@149

13
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Originaltekst
Rozmérové schéma
241

160

160

B

271

369

Ccz

500

4.2. Zapojeni vyméniku
VAROVANI

Automaticky odvzdusnovaci ventil (pozice D) musi byt vzdy
pripojen!

A

C

320

D

Pozice

Nazev

Vyvod topné vody (vnitini zavit G1")
A

Privod vratné vody (vnitrni zavit G1")
B

Jimka pro termostatické Cidlo (obéhové Cerpadlo) — délka
jimky (105 mm)

C
Otvor pro odvzdusiovaci ventil (vnitfni zavit G1/2")
D

7
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Dimensionsdiagram
241

160

160

B

271

369

cz

500

4.2. Tilslutning af veksleren
ADVARSEL

Den automatiske udluftningsventil (position D) skal altid
veere tilsluttet!

A

C

320

D

Position

Navn

Varmevandsudlgb (indvendig gevind G1")
A

Returvandstillgb (indvendig gevind G1")
B

Termostatisk falerbrgnd (cirkulationspumpe) —
brgndleengde (105 mm)

C
Hul til udluftningsventil (indvendig gevind G1/2")
D

7

14
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Originaltekst
Z&ména koufového hrdla
3

4

1

Ccz

7X

4x

5. Zaména kourového hrdla

1

2

7x

8x

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi
Zaslepka vika/¢erna
1 ks
0421817006001

1

Zaslepka vika/antracit
1ks
0421817005001

1

8
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Flytning af rggstudsen
3

4

1

cz

7X

4x

5. Flytning af regstudsen
1

2

X

8x

Position

Navn

Belgb
Varenummer
Lagdaeksel/sort

1 stk.
0421817006001

1
Ldgdaeksel/antracit
1 stk.
0421817005001

1

8

15
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Originaltekst
N&vod na cisténi vyméniku
4

8

Cz
9
6. Navod na cisténi vymeéniku

* Celkové ¢isténi vymeéniku se doporucuje provadét
minimalné 1x za topnou sezénu a podle zpdsobu provozu i
Castéji. Pro Cisténi ploch vymeéniku (obr. A) zvolte vhodny
Cistici nastroj. Pri celkovém cisténi ploch opatrné
demontujte viko télesa (poz. 8), vyvarujte se poskozeni
t&snici $ndry (poz. 7). Cisténi provadéjte pouze ve
vychladlych kamnech, kterd jsou mimo provoz!

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.
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Instruktioner til renggring af veksleren
4

8

Ccz
9
6. Instruktioner til rengaring af veksleren

* Det anbefales at renggre veksleren mindst 1x pr.
fyringssaeson og oftere afhaengigt af driftstypen. Veelg et
passende renggringsveerktgj til at renggre vekslerens
overflader (fig. A). Fjern forsigtigt deekslet (pos. 8 ) ved
renggring af overfladerne, sa taetningssnoren (pos. 7 ) ikke
beskadiges. Renggr kun, nar ovnen er kold og ude af drift!

16
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Originaltekst

N&vod na cisténi vyméniku
Al

A2

2

3

1

cz

* Zakladni cisténi stiraci liStou provadéjte cca 1x za tyden.

B2

6

A

B

Pozndmka

Pri zdméne Cisticich stran dochazi k prohozeni poz. 6 za
poz. 2 (obr. B2, A2). Postup ¢isténi plati i pro opacnou
stranu.

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Kryci zatka

1ks

0431915005015

1

Sroub M10x70

1 ks

0030031000705

2

Imbusovy kli¢ 8 mm (je soucasti dodavky)
1ks

3

9001700080005

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.
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Instruktioner til renggring af veksleren
Al

A2

2

3

1

Ccz

* Udfer grundrenggring med en gummiskraber cirka 1x om
ugen.

B2

6

A

B
Note

Nar renggringssiderne skiftes, byttes punkt 6 ud med punkt
2 (fig. B2, A2). Rengaringsproceduren gzelder ogsa for den
modsatte side.

Position

Navn

Belgb
Varenummer
Daekprop

1 stk.
0431915005015
1

Skrue M10x70

1 stk.
0030031000705
2

8 mm unbrakonggle (inkluderet)
1 stk.

3

9001700080005

17
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Tahlo ¢isténi/Cernd
1ks

4

0433317005063
Tahlo CiSténi/antracit
1ks

4

0433317006063
Stiracf lista

1 ks

Zatka

1ks

6

0431915005018

Tésnici Sndra vika 10x4 mm
7

1100 mm

0040210040005

10

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst.
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Renggringsstang/sort

1 stk.

4

0433317005063
Renggringsstang/antracit
1 stk.

4

0433317006063
Viskerblad

1 stk.

Prop

1 stk.

6

0431915005018
Lagforseglingssnor 10x4 mm
7

1100 mm

0040210040005

10

18
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Originaltekst
N&vod na cisténi vyméniku
4

4

B

A

Viko télesa/Cernd
1ks

8
0332315005061

Viko télesa/antracit

Dansk
Instruktioner til renggring af veksleren
4

4

B

A
Kropsdaeksel/sort
1 stk.

8
0332315005061

Kropbetraek/antracit

1 ks 1 stk.

8 8

0332315006061 0332315006061

A4 A4

A3 A3

a 0g

b b

2 2

VAROVANI ADVARSEL

Pri ukonceni Cisténi vzdy zaaretujte stiraci listu. Las altid skraberbjaelken, nar du er feerdig med at rengare.
Nenechdveijte stiraci liStu nad plamenem a otvory (a, b) Lad ikke skraberbjeelken vaere over flammen, og lad ikke
volné prichodné. hullerne (a, b) vaere uhindrede.

Maskinoversaettelse uden faglig kontrol. Originaldokumentet findes sidst. 19
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Technicka dokumentace

Krbova kamna
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Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Technicka specifikace

Vhodné palivo:

Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do kapitoly 2.2 Palivo ve VSeobecném navodu k obsluze.

Spravny provoz:

Pro spravné a bezpeéné zachazeni s krbovymi kamny nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho procesu

a 5. Navod k obsluze ve VSeobecném navodu k obsluze.

Pokyny pro ovladani rezimu spalovani

Palivo Vykon topidla |MnoZstvi paliva| Primarni vzduch Se‘i(zudnuiirnl Tercialni vzduch
Ekobrikety 100% 2,7 kg/h otevien 10% otevien 100% neregulovatelny
Ekobrikety 33% 0,9 kg/h otevien 5% otevien 50% neregulovatelny
Technicka data

Ekobrikety
Dosazeny tepelny vykon (100%) 10 kW
Jmenovity tepelny vykon 10 kW
Snizeny tepelny vykon (33%) 3,3 kW
Vykon pfedavany pouze télesem kamen 2,6 kW
Pouzitelny vykon pro ohfev vody 7,4 kW
Maximalni davka paliva pro pfilozeni 2,7 kg/hod
Prim. teplota spalin za hrdl. koufovodu 280 °C
Hmotnostni pratok suchych spalin 9,5¢/s
Energeticka ucinnost 80,1 %
Pramérna koncentrace CO, 8,9 %
Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% O, 666 mg/Nm3
Prach pri 13% O, 17 mg/Nm3
MnozZstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu 35 m3/h
Zkouseno dle CSN EN 13240:2002/A2:2005, protokol &. 30-11948
Technické informace
Vyska 962 mm
Sitka 506 mm
Hloubka 456 mm
Hmotnost — plech/dlazba 128 kg/134 kg
Priimér koufovodu 150 mm
Maximalni provozni pfetlak vyméniku 0,2 MPa
Vodni obsah vyméniku 141
Doporuceny tepelny spad (t vystupni — t vstupni) 75-60°C
Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa
Vytapéci schopnost (stfedni tepelné ztraty) pfi 10 kW cca 180 m3
Regulovatelny vykon 3,3—10 kW
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3. Seznam nahradnich dilu

3.1. Celkovy rozstrel modelu
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Seznam nahradnich dilu
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Seznam nahradnich dilu

CZ

22

22
Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi

A1 |Dvirka topenisté/Cerna 1ks 0433715025300
A1 |Dvirka topenisté/stfibrna 1ks 0433715005300
B1 |Spojovaci material pantu — set 1ks 0089931140005
1 Hrdlo koufovodu/antracit 1ks 0470315006007
2 Tésnici $fdra koufovodu 10x4 mm 480 mm 0040210040005
3 Zaslepka koufovodu/€erna 1ks 0470315007002
3 Zaslepka koufovodu/antracit 1ks 0470315008002
4 Viko télesa/Cerna 1ks 0332315005061
5 Tésnici $idra vika 10x4 mm 1100 mm | 0040210040005
6 Externi pfivod vzduchu (2100) 1ks 0088500050008
7 Kryt pfisavani 1ks 0433615105087
8 Kryt zadni 1ks 0433715006110
9 Viko/Cerna 1ks 0433715007100
9 Viko/antracit 1ks 0433715006100
10  |Obklad horni/bézova 2 ks 0431915555120
11 |Obklad bo¢ni/bézova 4 ks 0061001000705
12 |Soupé primaru 1ks 0433615005183
13 |Péka (Soupé)/Cerna 1ks 0433715005186
14 |Clona — volna (30x58x355) 1ks 0431915005701
15  |Cihla 30x230x330 1ks 0332315005501
16  |Cihla 30x190x340 1ks 0332315005504
17 |Cihla 30x190x340 1ks 0332315005505
18  |Zarobetonovy rost 1ks 0332315005052
19 |Cihla 27x305x30 1ks 0332315005502
20 |Popelnik 1ks 0332315005030
21 |Zabrana 1ks 0431915006040
22 |Plechova varianta 2 ks —




3.2. Detail A1
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Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi

23  |Pakovy uzavér dvifek topenisté/chrom. 1ks 0081020120005
A1.1. |Spojovaci material kliky — set 1ks 0081010180005
A1.2. |Lista dvefi/Cerna — set 1ks 0331415017330
A1.2. |Lista dvefi/stfibrna — set 1ks 0331415027330
A1.3. |Drzaky skla — set 1ks 0416515015304
24  |Dvifka — svafovany dil/Cerna 1ks 0433715006200
24  |Dvifka — svarovany dil/stfibrna 1ks 0433715005200
25  |Tésnici $ndra dvefi 14 mm 2500 mm | 0040014140005
26  |Tésnici $ndra skla — 10x4 mm 1300 mm | 0040210040005
27  |Zaruvzdorné sklo (260x400) 1ks 0431915005304
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4. Rozmeéroveé schéma

4.1. Koleno odtahu spalin

ﬂ Poznamka

Koleno odtahu spalin je dodavano jako zvlastni pFislusenstvi
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4.2. Zapojeni vyméniku

VAROVANI

Automaticky odvzdusiiovaci ventil (pozice D) musi byt vzdy pfipojen!
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Pozice Nazev

A Vyvod topné vody (vnitfni zavit G1")

PFivod vratné vody (vnitfni zavit G1")

Jimka pro termostaticke Cidlo (obéhové €erpadlo) — délka jimky (105 mm)
Otvor pro odvzdusnovaci ventil (vnitfni zavit G1/2")
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5. Zameéena kourového hrdla

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
1 Zaslepka vika/Gerna 1ks 0421817006001
1 Zaslepka vika/antracit 1ks 0421817005001
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6. Navod na cisteni vymeniku

» Celkové ¢isténi vyméniku se doporucuje provadét minimalné 1x za topnou sezénu a podle zplUsobu
provozu i ¢astéji. Pro ¢isténi ploch vyméniku (obr. A) zvolte vhodny Cistici nastroj. Pfi celkovém c&isténi
ploch opatrné demontuijte viko télesa (poz. 8), vyvarujte se poskozeni t&snici $idry (poz. 7). Cisténi
provadéjte pouze ve vychladlych kamnech, ktera jsou mimo provoz!
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Navod na
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» Zakladni ¢isténi stiraci liStou provadéjte cca 1x za tyden.

ﬂ Poznamka

Pfi zameéneé Cisticich stran dochazi k prohozeni poz. 6 za poz. 2 (obr. B2, A2). Postup Cisténi plati i pro
opacnou stranu.

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi

1 Kryci zatka 1ks 0431915005015
2 Sroub M10x70 1ks 0030031000705
3 Imbusovy kli¢ 8 mm (je soucasti dodavky) 1 ks 9001700080005
4 Tahlo &isténi/Cerna 1ks 0433317005063
4 Tahlo ¢isténi/antracit 1ks 0433317006063
5 Stiraci lista 1ks —

6 Zatka 1ks 0431915005018
7 Tésnici $fidra vika 10x4 mm 1100 mm | 0040210040005




8 Viko télesa/Cerna

1 ks

0332315005061

8 Viko télesa/antracit

1 ks

0332315006061
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VAROVANI

P¥i ukoné€eni €isténi vzdy zaaretujte stiraci liStu.
Nenechavejte stiraci liStu nad plamenem a otvory (a, b) volné prichodné.
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